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NOTE: It may take several seconds for the image to appear.
The connection shown in the picture is based on Dell computers.

HINWEIS: Es kann einige Sekunden dauern, bis das Bild
angezeigt wird.

La connexion illustrée est basée sur des ordinateurs Dell.

REMARQUE: L'affichage de I'image peut prendre plusieurs
secondes.

Die in der Abbildung gezeigte Verbindung basiert auf Dell-
Computern.

NOTA: La imagen puede tardar varios segundos en aparecer.

La conexiéon mostrada en la imagen se basa en ordenadores
Dell.

NOTA: La visualizzazione dell'immagine potrebbe richiedere
alcuni secondi.

Lo schema di collegamento raffigurato si basa su computer
Dell.

NOTE: Turn on your @

computer after you turn on
the projector.

Zoom Adjust
Zoom-Einstellung

Réglage du zoom

HINWEIS: Schalten Sie
erst den Projektor und
dann den Computer ein.

Ajuste del zoom

Regolazione zoom

REMARQUE: Allumez

votre ordinateur apres Focus Adjust
avoir allumé le projecteur. Bildscharfe-
Einstellung

NOTA: Encienda el
ordenador tras encender
el proyector.

Réglage de la mise
au point
Ajuste del enfoque

Regolazione
messa a fuoco

NOTA: accendere il
computer dopo aver
acceso il proiettore.
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NOTE: The USB cable (as shown in step 1) must be
connected to use Next Page and Previous Page on the
remote control. The USB cable is not provided by Dell.

HINWEIS: Wenn Sie die Funktionen Next Page und
Previous Page auf der Fernbedienung verwenden
machten, muss das USB-Kabel (siehe Schritt 1)
angeschlossen werden.

Le cable USB n'est pas fourni par Dell.

REMARQUE: Le cable USB (comme indiqué dans
I'étape 1) doit étre connecté pour utiliser Page Suivante
et Page Précédente sur la télécommande.

Le cal gle USB n’est pas fourni par Dell.

NOTA: El cable USB (como aparece en el paso 1) debe
estar conectado para usar Siguiente pagina y Pagina
anterior en el mando a distancia.

il cavo USB non viene fornito da Dell.

NOTA: il cavo USB (come mostrato nel passo 1) deve
essere collegato per utilizzare i tasti di Next Page e
Previous Page sul telecomando.

Dell no suministra el cable USB.

For more information about your projector, see your
Owner’s Manual.

Weitere Informationen zum Projektor finden Sie im
Benutzerhandbuch.

Pour plus d'informations sur votre projecteur, voir votre
Manuel dutilisateur.

Para mas informacién sobre el proyector, consulte su
Manual del propietario.

Per ulteriori informazioni sul proiettore, vedere il manuale
dell'utente.
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1. Power button

2. Light

3. Video Mode button

4. Next Page button

5. Menu button

6. 4:3/16:9 (aspect ratio)
button

7. Hide button

8. Volume button

9. Keystone Correction button

10. Resync button

11. Source button

12. Four Directions buttons

13. Previous Page button

1. Power (Netztaste)

2. Lampe

3. Video Mode
(Grafikmodus)

4. Next Page

5. Menu (Menti)

6. 4:3/16:9 (Bildformat) Taste

7. Hide (Ausblenden)

8. Volume
(Lautstarkeregler)

9. Trapezkorrektur

10. Resync

11. Source (Signalquelle)

12. Vier Richtungstasten

13. Previous Page

1. Bouton Marche

2. Voyant

3. Bouton Mode Vidéo

4. Bouton Page Suivante

5. Bouton Menu

6. Bouton 4:3/16:9
(proportions)

7. Bouton Masquer

8. Bouton Volume

9. Bouton Correction Trapézoidale

10. Bouton Resync

11. Bouton Source

12. Boutons Quatre Directions

13. Bouton Page
Précédente

Botén Alimentacion

Luz

Botén Modo de video

Boton Siguiente pagina

Botén Menu

Botdn 4:3/16:9 (rel. aspecto)

Botdn Ocultar

Botoén de Volumen

. Boton Correccion de
distorsion trapezoidal

10. Botén Resync

11. Botén Fuente

12. Botones de Cuatro

direcciones
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13. Boton P&gina anterior

1. Tasto di Accensione

2. Luce

3. Tasto Video Mode
(Modalita Video)

4. Tasto Next Page

5. Tasto Menu

6. Tasto 4:3/16:9
(proporzioni)

7. Tasto Hide (Nascondi)

8. Tasto Volume

9. Tasto Keystone Correction
(Correzione della distorsione
trapezoidale)

10. Tasto Resync (Risincronizzazione)

11. Tasto Source (Sorgente)

12. Tasti Quattro direzioni

13. Tasto Previous Page
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